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DER KRIEG IM OSTEN
Guerre 4
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Verkehrswege in China. Das ist die Straße von Taiyuan nach Tatung,
mitten im nordchinesischen Kriegsgebiet. Tatung besitzt mächtige
Anthrazitminen, die die Stadt Peiping mit Brennstoff versorgen. Im
Hintergrund eine im Bau befindliche Bahn. Photo Lydia Oswald

Li« «Toate», cowd#htfttt de ÜTdijyadn a Tdtang, vi//e ricAe en miner
d'antLracite, rz'taée aa centre da cLamp der Lorti/itér. Ai /'arrière-p/an,
on aperçoit «ne /igné de chemin de /er en contraction.

Die Stadt Tatung verfügt über die höchste

Ringmauer aller nordchinesischen Städte, aber
der starke Wall konnte nicht verhindern, daß
die Stadt schon sehr bald nach Ausbruch der
Feindseligkeiten von den Japanern besetzt
wurde.

La vi//e de 7"afang erf protégée par rer rem-
partr, mair e;7e n'a pa rérirter a /'aftagae ja-
pomtire. Photo Lydia Oswald

Nach dem Einschlag der Fliegerbombe. Das
kleine Chinesenkind fand man sozusagen un-
verletzt unter den Wellblechtrümmern am
Südbahnhof in Schanghai. Die Eltern wurden
von den Bomben getötet, ihr Blut färbte des

Kleinen Kleid.

ylprèr an marracre aérien. Ce petit CÄinoir,
coavert da rang de res parentr, 4 été froavé
p/earant en gare de SA>dng/7di.
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UND IM WESTEN

Die Front hat sich verschoben, der Bauer ist zu seinem ehemaligen
Hof zurückgekommen, Stall und Hütte sind wunderbarerweise stehen-
geblieben, sein Feld aber, Ernährer der Nation, ist durchsetzt von
Granattrichtern, Blindgängern und Geschoß-Splittern.

Le /ront r'ert rep/ié. De retoar da vi//dge, /e pajyran voit ra mairon
miraca/earement épdrgnée. Afair, en /iea et p/dce de moirron, i/ ne
voit danr ron c^amp gae der éc/atr d'o&ar...

S- A
Die Kirche in der Feuerlinie.

Sanctaaire détrait par /er &om/>er.

Fischer in einem nord-
spanischen Städtchen.
Hier herrscht nicht
mehr der beschauliche
Frieden von einst, son-
dem der Krieg. Das
beweisen die zwei nicht
explodierten 50-kg-
Fliegerbomben, auf
denen ein Fischer mit
seinem Sohn Platz ge-
nommen hat.

Ler péchearr d'ane
petite vi//e da nord
de /'Erpagne vivent
danr /a crainte der
com&atr. Témoinr ce
péc&ear et ron /ï/r,
arrir rar deax &om£er
d'avionr, tom^éer
ranr avoir éc/até.
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